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SOCIALA NODROSINAJUMA SISTEMU KOORDINACIJAS
ADMINISTRATIVA KOMISTJA

LEMUMS Nr. F2
(2015. gada 23. jinijs)
par datu apmainu starp iestaidém gimenes pabalstu pieskirsanas nolaka
(Dokuments attiecas uz EEZ un uz EK un Sveices noligumu)

(2016/C 52/07)

ADMINISTRATIVA KOMISIJA SOCIALAS NODROSINASANAS SISTEMU KOORDINACIJAI,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 883/2004 par socialas nodro$inasa-
nas sistému koordinésanu (*) un jo ipasi §is regulas 72. panta a) punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 16. septembra Regulu (EK) Nr. 987/2009, ar ko nosaka isteno-
Sanas kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par socialas nodro$inasanas sistému koordiné$anu (3), un jo ipasi tas 2. panta
2. punktu un III sadalas VI nodalu,

ta ka:

(1)  Administrativas komisijas 340. sanaksmé, kura notika 2014. gada 22.-23. oktobri, delegacijas pauda bazas par
problémam, kadas tam radusas attieciba uz atrumu, viendabigumu un struktfiru informacijas apmaina ar kompe-
tentajam iestadém, pieskirot un aprékinot gimenes pabalstus.

(2) Gimenes pabalstu pieskirSanas sarezgitiba un procesa ilgums tika apspriests arl Gimenes pabalstu administrativas
komisijas darba grupa 2012. gada 18. aprili un Pardomu foruma par gimenes pabalstu eksporta un kompetences
problémam 2015. gada 10. marta.

(3) Informacijas apmainai starp iestadém bitu janorit atbilstosi Regulas (EK) Nr. 883/2004 68. panta 3. punkta un
76. panta 4. punkta un Regulas (EK) Nr. 987/2009 2. panta un 60. panta 2. un 3. punkta prasibam.

(4)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 987/2009 60. panta 3. punktu, ja iestade, kurai iesniegts pieteikums uz gimenes
pabalstiem, secina, ka tas tiesibu akti ir piemérojami, taCu tiem nav prioritates, tai nekavéjoties biitu japienem
provizorisks lémums par prioritari piemérojamiem noteikumiem un saskana ar Regulas (EK) Nr. 883/2004
68. panta 3. punktu bfitu japarsita pieteikums citas dalibvalsts iestadei, kurai, péc tas ieskatiem, ir primara
kompetence.

(5) Izpemot gadjumu, kad parsatita pieteikuma sanémgjiestade saskana ar Regulas (EK) Nr. 987/2009 60. panta
3. punktu noteiktaja divu méne$u laika pazino, ka provizorisko lémumu apstrid, sis provizoriskais lémums klast
par galigo lémumu no dienas, kad sanéméjiestade lémumu apstiprina, vai, ja sanéméjiestade savu nostaju attieciba
uz provizorisko lémumu nepazino, — kad pagajusi divi ménesi kop$ pieteikuma sanemsanas sanéméjiestadé (izve-
loties agrako no Siem datumiem).

(6) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 883/2004 68. panta 3. punkta a) apak$punktu un Regulas (EK) Nr. 987/2009
60. panta 3. punktu starpibas piemaksa biitu jaaprékina un jaizmaksa nekavgjoties, tiklidz attiecigajai personai ir
pieskirtas tiesibas uz pabalstu un dalibvalsts ir sapémusi informaciju, kas vajadziga starpibas piemaksas
aprékinasanai.

(7)  Ja iestade, kurai tika iesniegts pieteikums uz gimenes pabalstiem, ir pienémusi provizorisko lémumu par prioritaro
noteikumu piemeérosanu, bet vél nav sanémusi visu informaciju, kas vajadziga, lai galigi aprekinatu starpibas pie-
maksas summu, $ai iestadei péc attiecigas personas pieprasijuma starpibas piemaksa bitu jaaprékina un japieskir
provizoriski, ja $ads aprékins ir iesp&ams, pemot véra informaciju, kas pieejama saskana ar Regulas (EK)
Nr. 883/2004 68. panta 3. punkta a) apakSpunktu un Regulas (EK) Nr. 987/2009 7. pantu un 60. panta
3. punktu. Ja attiecigas iestades nevar vienoties par to, kuri tiesibu akti ir prioritari piemérojami, batu japieméro
Regulas (EK) Nr. 987/2009 6. panta 2. lidz 5. punkts un 60. panta 4. punkts.

() OV L 166, 30.4.2004., 1. Ipp.
() OV L 284, 30.10.2009., 1. Ipp.
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(8) Datu apmaina, pieskirot un aprékinot gimenes pabalstus saskania ar Regulu (EK) Nr. 883/2004 un (EK)
Nr. 987/2009, veidlapu lietosanai bitu jaatbilst Lémuma Nr. E1 (') prasibam.
(9) Lai veicinatu Regulas (EK) Nr. 883/2004 un (EK) Nr. 987/2009 vienveidigu pieméroSanu, Administrativa komisija

piekrit, ka bitu janosaka skaidraki termini datu apmainai, pieskirot un aprekinot gimenes pabalstus saskana ar
Regulu (EK) Nr. 883/2004 un (EK) Nr. 987/2009, turklat baitu janosaka skaidraki noteikumi par starpibas piemak-
sas izmaksasanu (tostarp provizoriski).

Rikojoties saskana ar Regulas (EK) Nr. 883/2004 71. panta 2. punkta izklastitajiem nosacfjumiem,

IR NOLEMUSI SADL

1.

()

lestade nekavéjoties sniedz attiecigajam iestadém citas dalibvalstis visu informaciju, kas vajadziga, lai konstatétu tiesi-
bas uz gimenes pabalstu un aprekinatu to. Tapat, ja iestades riciba nonak informacija, kas var bat noderiga, lai pie-
nemtu lémumu par tiesibam uz gimenes pabalstu vai par gimenes pabalstos pieskiramo summu, ta péc iespgjas atrak
nosiita attiecigo informaciju citam attiecigajam iestadém.

. Uz informacijas pieprasijumu no citas dalibvalsts iestade atbild nekavéjoties un jebkura gadijuma ne vélak ka:

a) divu ménesu laika péc pieprasijuma sanemsanas dienas lieta par pieprasijumu pienemt nostaju attieciba uz provi-
zorisko lémumu par prioritari piemérojamiem noteikumiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 987/2009 60. panta
3. punkta; vai

b) tris ménesu laika péc dienas, kad sanemts pieprasijums sniegt informaciju visos pargjos gadjjumos.

. Iznémuma gadijumos, ja iestadei, kas sanémusi informacijas pieprasijumu, pamatotu iemeslu dé] 2. punkta b) apaks-

punkta noteiktaja termina atbildi sniegt nav iesp&jams, ta par So faktu informé pieprasijuma iesniedzgjiestadi, noradot
kavéSanas iemeslus; ja iesp€jams, iestade norada, kad ta sniegs pieprasito informaciju, un informé pieprasitajiestadi
par izmainam paredzamaja termina.

. Ja iesaistitas ir vismaz divas dalibvalstis, kompetentas iestades péc pieprasijuma apmainas ar informaciju par saneé-

méju gimenes stavokli un izmaksato pabalstu summam un likmém. Sadi pieprasjjumi attiecas uz terminiem, kas
minéti 2. punkta b) apak$punkta. Neskarot 1. punkta noteikto pienakumu, visparéju periodisku pieprasijumu gadi-
juma, kas izteikti bez pietickama pamatojuma, kompetenta iestade, lai kontrolétu pabalsta summu vai verificétu tiesi-
bas sagemt pabalstu, $adu pieprasijumu neiesniedz biezak neka vienu reizi gada, ka ari kompetentajai sanémeéjiestadei
nav pienakuma atbildét uz $adu pieprasijumu biezak neka vienu reizi gada.

. Starpibas piemaksu aprekina un izmaksa nekavéjoties, tiklidz attiecigajai personai ir pieskirtas tiesibas uz pabalstu un

dalibvalsts ir sanémusi informaciju, kas vajadziga starpibas piemaksas aprékinasanai. Piemaksu vai provizorisko pie-
maksu izmaksa ar tadiem intervaliem, kadi noteikti kompetentas dalibvalsts valsts tiesibu aktos attieciba uz gimenes
pabalstu izmaksasanu.

. So lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest. Lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas.

Administrativas komisijas priekssédetaja

Liene RAMANE

2009. gada 12. junija Lémums Nr. E1 par praktiskiem pasakumiem attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 987/2009 4. panta minétas datu elektroniskas apmainas parejas periodu (OV C 106, 24.4.2010., 9. Ipp.).
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